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–––––––

Мать Е Сяочэня колебалась несколько секунд, но потом кивнула: – Ну, вы ведь эксперты, так
что наверняка всё знаете, думаю он бы не был против.

Но стоило экспертам подойти к двери теплицы, как две большие собаки подскочили и
оскалились на экспертов.

Эксперты, конечно же, испугались и тут же скучковались всей толпой.

Если бы их покусали местные собаки, то этот анекдот ещё долго бы рассказывали по всей
провинции.

– Серьга, Ревень, вы что делаете? – закричала мать Е Сяочэня, бросившись перед собаками как
храбрый герой.

Увидев женщину, собаки тут же завиляли хвостами.

Эксперты наконец-то выдохнули, облегчённо наклонившись.

Собаки были не просто большими, они бы с волками могли сравниться.

Многие зацокали языками, большинство таких больших собак в жизни не видели.

Конечно, они не знали, что эти собаки почти всё своё время проводят на бессмертной земле.

После того как мама отругала собак, эксперты начали по одному заходить в теплицу.

Поскольку участок бессмертной земли был очень небольшим и полностью засаженным, только
эксперты смогли войти внутрь, в то время как остальные остались снаружи.

Тем временем, Е Сяочэнь возвращался домой. Неожиданно у него появилось плохое
предчувствие. Он остановился на обочине и открыл карту своей территории в своей голове.

В прямом времени он видел как толпа людей заходит на участок фермы, на который заходить
не положено.

– Смотрите обычные овощи сколько хотите, но на бессмертную землю нельзя! – Е Сяочэнь
почувствовал как тяжелеет у него на сердце.

Бессмертная земля - его величайший секрет.

Он заметил значки рядом с бессмертными строениями.

Бессмертные конструкции, источник, и землю, оказывается, можно скрыть.

Конечно же, это не означало, что участок земли и колодец просто исчезнут со всем своим
содержимым, просто люди не будут замечать в них ничего особенного.

Поскольку бессмертные строения использовали в качестве своего фундамента обычные, они



могли «вернуться» к такому состоянию внешне.

Конечно, бессмертные растения тоже никуда не исчезнут, но не будут казаться чем-то
необычным.

Иначе, если бы растения становились невидимыми, то люди бы просто потоптали их и не
заметили.

...

Тем временем, на ферме, все эксперты вошли внутрь и не обнаружили ничего особенного.

Даже прохлада куда-то пропала и теперь внутри было так же, как и снаружи.

Собаки теперь смотрели на экспертов ещё более сурово. Они уже давно привыкли к запаху
бессмертных земель и теперь, когда он пропал, они снова оскалили зубы.

Собаки простые существа - эксперты вошли и бессмертная земля пропала, что ещё они могли
подумать?

Под такими свирепыми взглядами огромных собак, экспертам было не по себе.

К счастью, мать и отец Е Сяочэня держали их, иначе звери уже бы давно набросились.

Мать, заметив оскалы, снова начала орать на собак.

– Хм, что это за бобы? – спросил один из экспертов, тщательно разглядывающий стручки.

Если бы он увидел бобы не второго, а первого поколения, купленные из магазина, он бы точно
удивился.

– Какой-то новый вид, культивированный господином Е?

В их глазах Е Сяочэнь был мастером ботаники. Естественно всё на этой ферме казалось
необычным.

– Господа, посмотрите на вот эти. Бутоны красные как пламя.

– Никогда такого не видел. Цвет какой-то нездоровый, слишком яркий он.

– Господи, вы видели это!? – раздался крик, тут же привлёкший внимание всех.

Эксперт стоял перед странным саженцем всего пятнадцать сантиметров высотой. Он был
полностью красным, но на самой верхушке веточки был зелёно-золотой бутон.

– Это, эээ, это же веточка дерева Фусан, которую Е Сяочэнь взял с собой?

– Она выжила? Как такое возможно?

– Выжила, точно выжила, вы смотрите вот сюда! На ней бутон!

– Невероятно. Как ему это удалось?

Они провели бессчётные эксперименты, но даже если они просто ломали ветку, та
превращалась в пепел, не говоря уже о том, чтобы отрезать.



В итоге они пришли к соглашению, что сохранить ветви дерева Фусан отдельно от ствола
невозможно.

Но теперь перед ними было ещё одно чудо.

– Невероятно. – У академика Яна тряслась рука, которой он опирался на трость.

Это означало, что дерево Фусан удастся размножить! Это же настоящее чудо! Эксперты уже
успели смириться с тем, что то дерево Фусан последнее в своём роде.

Более того, если ему удалось вырастить веточку дерева Фусан, может быть ему удастся спасти
и другие драгоценные растения?

Спасение вымирающих и легендарных растений уже давно объявлено мировой проблемой.
Временами оставалось только смотреть на то как последние растения в своём виде вымирают.

Если им удастся узнать как Е Сяочэнь это сделал, то они спасут бессчётные виды!

Все эксперты, с широкими улыбками, оглядывались друг на друга.

Теперь каждый был уверен, что решение навестить Е Сяочэня было исключительно
правильным. Осталось только его дождаться.

...

Тем временем, снаружи теплицы, многие лидеры округа заглядывали за дверь и периодически
слышали восхищённые вскрики экспертов, но никто не понимал, чем они там занимаются. Все
было любопытно.

Несмотря на любопытство, было решено пока заняться организацией обеда и места для
отдыха.

Людей было полно, включая двадцать экспертов, если они решат остаться на ночь, то с ними
останется ещё не меньше человек тридцати-сорока.

В такой деревне непросто найти место для стольких людей.

...

Спустя полчаса.

Эксперты до сих пор были в той же теплице.

Каждое растение в ней казалось им произведением искусства, так что они разделились на
группы по три-пять человек и обсуждали каждое растение по очереди.

Толпе людей, которые ждали снаружи, под жарящим солнцем, было не так комфортно.

Родители и соседи Е Сяочэня начали раздавать прохладительные напитки и дольки арбуза и
дыни.

– Вау, арбуз такой сладкий и освежающий. Такого в магазине не купишь.

– Это точно дыня? Никогда не пробовал такой вкусной дыни.



– Дыня просто превосходна. Такая хрустящая и сладкая.

– Это верно, в магазине такого качества не встречается. В принципе, качество видно даже по
тому, как они посажены.

Люди пробовали различные овощи, фрукты, и ягоды фермы, и восхищались ими.

Даже лидеры округа, привыкшие к изысканным блюдам, не могли поверить тому, насколько
продукты фермы были вкусны.

Мама Е Сяочэня была счастлива тем, сколько людей хвалят её сына.

Однако в этот момент послышался двигатель машины приближающейся к ним.

Е Сяочэнь вернулся.
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